
SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 6-48X7/16" FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do not
like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at least
99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is packed
in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw sizes needed
when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-plated tweezers
with flat jaws for easily picking up the right screw and our handy,
Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length fast and
easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature
slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with
rust-prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better.   The kit is available to
you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly. It is
an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when you need
it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself time after time in
repair or installation jobs.  

Attributes

Name: BROWNELLS 6-48X7/16" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080535647
Mfr. No.:
Size: Fillister Head Screws
Quantity: 12
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 050806015203

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X7/16" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Einführung
Danke, dass du dich für das SIGHT BASE SCREW KIT von BROWNELLS entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur Unterstützung
bei der Installation und Wartung von Visieren auf Feuerwaffen.
Arbeite immer in einem gut beleuchteten und organisierten Bereich, um Unfälle zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig die Schrauben auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.
Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Sei beim Umgang mit Schrauben vorsichtig, da scharfe Kanten Verletzungen verursachen können.
Verwende die im Lieferumfang enthaltenen verchromten Pinzetten für eine einfache Handhabung der
Schrauben, um direkten Kontakt mit den Fingern zu vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrillen, wenn du an Feuerwaffen arbeitest.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge, die in Verbindung mit dem Schraubensatz verwendet werden, in
einwandfreiem Zustand sind.
Modifiziere die Schrauben nicht über die empfohlenen Spezifikationen hinaus, da dies die Sicherheit
beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des SIGHT BASE SCREW KIT, Pinzetten und
anderer Werkzeuge, die für deine spezifische Visierinstallation erforderlich sind.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Arbeit
beginnst.

Auswahl der richtigen Schraube

Nutze die bereitgestellte Kunststoffbox, um die passende Schraubengröße für deine Visierinstallation
zu identifizieren und auszuwählen.
Beachte die metrischen Entsprechungen für die Schraubenlängen, um die richtige Größe
sicherzustellen:

5/32" (4,0mm)
3/16" (4,8mm)
¼" (6,3mm)
5/16" (7,9mm)
3/8" (9,5mm)
7/16" (11,1mm)
½" (12,7mm)

Schrauben schneiden und anpassen

Wenn eine Schraube gekürzt werden muss, verwende das im Kit enthaltene Checker/Shortener Jig, um
die gewünschte Länge zu erreichen.
Behandle die geschnittene Schraube vor der Installation mit dem rostschützenden OXPHOBLUE™, um
die Rostbeständigkeit zu erhöhen.

Installation

Richte die Sichtbasis mit den Montagelöchern auf der Feuerwaffe aus.
Setze die ausgewählte Schraube in das entsprechende Loch ein und ziehe sie fest, achte darauf, nicht
zu fest anzuziehen, da dies das Visier oder die Feuerwaffe beschädigen könnte.
Wiederhole den Vorgang für alle Schrauben, die für die Visierinstallation erforderlich sind.

Nach der Installation überprüfen

Überprüfe nach der Installation alle Schrauben, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Führe einen Funktionstest des Visiers durch, um sicherzustellen, dass es richtig ausgerichtet und
funktionsfähig ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht verwendete Schrauben oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Schrauben nicht im regulären Hausmüll. Informiere dich bei den örtlichen Behörden über Richtlinien
zur Entsorgung von gefährlichen Abfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des SIGHT BASE SCREW KIT besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung des
SIGHT BASE SCREW KIT gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und viel Spaß bei
der Arbeit mit diesem wichtigen Werkzeug.



Safety Instruction Guide for SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X7/16" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT BASE SCREW KIT by BROWNELLS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe usage of the product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to assist in the installation and
maintenance of sights on firearms.
Always work in a welllit and organized area to prevent accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the screws for any signs of wear or damage before use.
If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
When handling screws, be cautious of sharp edges that may cause injury.
Use the included chromeplated tweezers for easy handling of screws to avoid direct contact with fingers.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working on firearms.
Ensure that all tools used in conjunction with the screw kit are in good working condition.
Do not modify the screws beyond the recommended specifications, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparation

Gather all necessary tools, including the SIGHT BASE SCREW KIT, tweezers, and any other tools
required for your specific sight installation.
Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning any work.

Selecting the Right Screw

Use the provided plastic box to identify and select the appropriate screw size for your sight installation.
Refer to the metric equivalents for screw lengths to ensure correct sizing:

5/32" (4.0mm)
3/16" (4.8mm)
¼" (6.3mm)
5/16" (7.9mm)
3/8" (9.5mm)
7/16" (11.1mm)
½" (12.7mm)

Cutting and Fitting Screws

If a screw needs to be cut, use the Checker/Shortener Jig included in the kit to achieve the desired
length.
Treat the cut screw with rustprohibitive OXPHOBLUE™ before installation to enhance rust resistance.

Installation

Align the sight base with the mounting holes on the firearm.
Insert the selected screw into the appropriate hole and tighten securely, ensuring not to overtighten,
which may damage the sight or firearm.
Repeat for all screws required for the sight installation.

PostInstallation Check

After installation, doublecheck all screws to ensure they are secure.
Perform a functional test of the sight to ensure proper alignment and operation.

Disposal Instructions
Dispose of any unused screws or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of screws in regular household waste. Check with local authorities for hazardous waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIGHT BASE SCREW KIT, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service department.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience when using the SIGHT BASE SCREW
KIT. Thank you for your attention to safety, and enjoy your work with this essential tool.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
648X7/16" CABEZA RANURADA REEMPLAZO DE 12
PIEZAS

Introducción
Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS de BROWNELLS. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto, que es ayudar en la instalación y
mantenimiento de miras en armas de fuego.
Siempre trabaja en un área bien iluminada y organizada para prevenir accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los tornillos para detectar cualquier signo de desgaste o daño antes de usarlos.
Si experimentas algún problema con el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al manipular tornillos, ten cuidado con los bordes afilados que pueden causar lesiones.
Usa las pinzas cromadas incluidas para manejar fácilmente los tornillos y evitar el contacto directo con los
dedos.
Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, cuando trabajes en armas de
fuego.
Asegúrate de que todas las herramientas utilizadas junto con el kit de tornillos estén en buen estado de
funcionamiento.
No modifiques los tornillos más allá de las especificaciones recomendadas, ya que esto puede comprometer
la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS,
pinzas y cualquier otra herramienta requerida para la instalación de tu mira específica.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar cualquier
trabajo.

Selección del Tornillo Adecuado

Usa la caja de plástico proporcionada para identificar y seleccionar el tamaño de tornillo adecuado
para tu instalación de mira.
Consulta los equivalentes métricos para las longitudes de tornillo para asegurar un tamaño correcto:

5/32" (4.0mm)
3/16" (4.8mm)
¼" (6.3mm)
5/16" (7.9mm)
3/8" (9.5mm)
7/16" (11.1mm)
½" (12.7mm)

Corte y Ajuste de Tornillos

Si un tornillo necesita ser cortado, utiliza el Jig Checker/Shortener incluido en el kit para lograr la
longitud deseada.
Trata el tornillo cortado con OXPHOBLUE™ para mejorar la resistencia al óxido antes de la
instalación.

Instalación

Alinea la base de la mira con los agujeros de montaje en el arma.
Inserta el tornillo seleccionado en el agujero correspondiente y aprieta de manera segura,
asegurándote de no apretar en exceso, ya que esto puede dañar la mira o el arma.
Repite para todos los tornillos requeridos para la instalación de la mira.

Revisión PostInstalación

Después de la instalación, verifica todos los tornillos para asegurarte de que estén seguros.
Realiza una prueba funcional de la mira para asegurar la correcta alineación y funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo no utilizado o partes dañadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los tornillos en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para obtener
pautas sobre la eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su departamento de servicio al cliente.

Siguiendo estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el KIT DE TORNILLOS DE
BASE DE MIRAS. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de tu trabajo con esta herramienta esencial.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS DE BASE
BROWNELLS 648X7/16" TÊTE FENDUE

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS DE BASE de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant de l'utiliser.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour aider à l'installation et à
l'entretien des organes de visée sur les armes à feu.
Travaillez toujours dans un endroit bien éclairé et organisé pour prévenir les accidents.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les vis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous rencontrez des problèmes avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et demandez de
l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous manipulez des vis, faites attention aux bords tranchants qui peuvent causer des blessures.
Utilisez les pinces plaquées chrome fournies pour manipuler facilement les vis afin d'éviter tout contact direct
avec les doigts.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque vous
travaillez sur des armes à feu.
Assurezvous que tous les outils utilisés en conjonction avec le kit de vis sont en bon état de fonctionnement.
Ne modifiez pas les vis audelà des spécifications recommandées, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le KIT DE VIS DE BASE, les pinces et tout autre
outil requis pour votre installation de visée spécifique.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en sécurité avant de commencer tout travail.

Sélection de la Bonne Vis

Utilisez la boîte en plastique fournie pour identifier et sélectionner la taille de vis appropriée pour votre
installation de visée.
Référezvous aux équivalents métriques pour les longueurs de vis afin d'assurer un dimensionnement
correct :

5/32" (4,0 mm)
3/16" (4,8 mm)
¼" (6,3 mm)
5/16" (7,9 mm)
3/8" (9,5 mm)
7/16" (11,1 mm)
½" (12,7 mm)

Couper et Adapter les Vis

Si une vis doit être coupée, utilisez le gabarit Checker/Shortener inclus dans le kit pour obtenir la
longueur souhaitée.
Traitez la vis coupée avec l'OXPHOBLUE™ pour améliorer la résistance à la rouille avant l'installation.

Installation

Alignez la base de la visée avec les trous de montage sur l'arme à feu.
Insérez la vis sélectionnée dans le trou approprié et serrezla fermement, en veillant à ne pas trop
serrer, ce qui pourrait endommager la visée ou l'arme à feu.
Répétez pour toutes les vis nécessaires à l'installation de la visée.

Vérification PostInstallation

Après l'installation, vérifiez à nouveau toutes les vis pour vous assurer qu'elles sont bien serrées.
Effectuez un test fonctionnel de la visée pour garantir un bon alignement et un bon fonctionnement.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute vis inutilisée ou toute pièce endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales pour les directives
d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE VIS DE BASE, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter leur service client.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du KIT DE
VIS DE BASE. Merci de votre attention à la sécurité et profitez de votre travail avec cet outil essentiel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 648X7/16" FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIGHT BASE SCREW KIT di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per assistere nell'installazione
e nella manutenzione delle mire sulle armi da fuoco.
Lavora sempre in un'area ben illuminata e organizzata per prevenire incidenti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le viti per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando maneggi le viti, fai attenzione ai bordi affilati che possono causare infortuni.
Usa le pinzette cromate incluse per una facile manipolazione delle viti per evitare il contatto diretto con le dita.
Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando lavori su armi
da fuoco.
Assicurati che tutti gli strumenti utilizzati insieme al kit di viti siano in buone condizioni di funzionamento.
Non modificare le viti oltre le specifiche raccomandate, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il SIGHT BASE SCREW KIT, le pinzette e qualsiasi altro
strumento richiesto per la tua specifica installazione della mira.
Assicurati che l'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Selezione della Vite Giusta

Usa la scatola di plastica fornita per identificare e selezionare la dimensione della vite appropriata per
la tua installazione della mira.
Fai riferimento agli equivalenti metrici per le lunghezze delle viti per garantire la corretta dimensione:

5/32" (4.0mm)
3/16" (4.8mm)
¼" (6.3mm)
5/16" (7.9mm)
3/8" (9.5mm)
7/16" (11.1mm)
½" (12.7mm)

Taglio e Adattamento delle Viti

Se una vite deve essere tagliata, utilizza il Jig Checker/Shortener incluso nel kit per ottenere la
lunghezza desiderata.
Tratta la vite tagliata con OXPHOBLUE™ per prevenire la ruggine prima dell'installazione, migliorando
la resistenza alla ruggine.

Installazione

Allinea la base della mira con i fori di montaggio sull'arma da fuoco.
Inserisci la vite selezionata nel foro appropriato e stringila saldamente, facendo attenzione a non
stringere eccessivamente, poiché ciò potrebbe danneggiare la mira o l'arma.
Ripeti per tutte le viti necessarie per l'installazione della mira.

Verifica PostInstallazione

Dopo l'installazione, ricontrolla tutte le viti per assicurarti che siano sicure.
Esegui un test funzionale della mira per garantire un corretto allineamento e funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali viti inutilizzate o parti danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorità locali per le linee guida sullo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SIGHT BASE SCREW KIT, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare il loro servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del SIGHT BASE
SCREW KIT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon lavoro con questo strumento essenziale.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU WKRĘTÓW
PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS 648X7/16"
FILLISTER HEAD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU WKRĘTÓW PODSTAWY CELOWNIKA od BROWNELLS. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje i wytyczne dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.
Proszę uważnie przeczytać ten dokument przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do jego zamierzonego celu, którym jest pomoc w instalacji i
konserwacji celowników na broni palnej.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym i uporządkowanym miejscu, aby zapobiec wypadkom.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wkręty pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestań jego używania i poszukaj
pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas obsługi wkrętów zachowaj ostrożność, aby uniknąć zranienia ostrymi krawędziami.
Używaj dołączonych szczypiec pokrytych chromem do łatwego podnoszenia wkrętów, aby uniknąć
bezpośredniego kontaktu z palcami.
Zawsze nos odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronią palną.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia używane w połączeniu z zestawem wkrętów są w dobrym stanie
technicznym.
Nie modyfikuj wkrętów poza zalecanymi specyfikacjami, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym ZESTAW WKRĘTÓW PODSTAWY CELOWNIKA,
szczypce oraz wszelkie inne narzędzia wymagane do instalacji celownika.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy.

Wybór Odpowiedniego Wkrętu

Użyj dołączonego plastikowego pudełka, aby zidentyfikować i wybrać odpowiedni rozmiar wkrętu do
instalacji celownika.
Odwołaj się do równoważników metrycznych długości wkrętów, aby zapewnić prawidłowe
dopasowanie:

5/32" (4,0mm)
3/16" (4,8mm)
¼" (6,3mm)
5/16" (7,9mm)
3/8" (9,5mm)
7/16" (11,1mm)
½" (12,7mm)

Cięcie i Dopasowywanie Wkrętów

Jeśli wkręt wymaga cięcia, użyj dołączonego Jig do sprawdzania/dostosowywania, aby osiągnąć
pożądaną długość.
Przed instalacją potraktuj przecięty wkręt środkiem zapobiegającym rdzy OXPHOBLUE™, aby
zwiększyć odporność na rdzę.

Instalacja

Wyrównaj podstawę celownika z otworami montażowymi na broni.
Włóż wybrany wkręt do odpowiedniego otworu i dokręć go mocno, upewniając się, że nie jest zbyt
mocno dokręcony, co może uszkodzić celownik lub broń.
Powtórz dla wszystkich wkrętów wymaganych do instalacji celownika.

Sprawdzenie Po Instalacji

Po instalacji ponownie sprawdź wszystkie wkręty, aby upewnić się, że są bezpieczne.
Przeprowadź test funkcjonalny celownika, aby upewnić się, że jest prawidłowo wyregulowany i działa.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane wkręty lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wkrętów do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź z lokalnymi władzami zasady dotyczące
utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ZESTAWU WKRĘTÓW PODSTAWY CELOWNIKA,
proszę odwołać się do strony internetowej producenta lub skontaktować się z ich działem obsługi klienta.

Proszę przestrzegać tych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie podczas korzystania z
ZESTAWU WKRĘTÓW PODSTAWY CELOWNIKA. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i życzymy udanej
pracy z tym niezbędnym narzędziem.



Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS
648X7/16" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIGHT BASE SCREW KITin BROWNELLSilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, joka on avustaa tähtäinten asentamisessa ja
huoltamisessa aseissa.
Työskentele aina hyvin valaistussa ja järjestyksessä olevassa tilassa onnettomuuksien estämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista ruuvit säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Ruuvien käsittelyssä ole varovainen terävien reunojen suhteen, jotka saattavat aiheuttaa vammoja.
Käytä mukana olevia kromipinnoitettuja pinsettejä ruuvien helppoon käsittelyyn, jotta vältät suoran kontaktin
sormien kanssa.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, työskennellessäsi aseiden kanssa.
Varmista, että kaikki ruuvisarjan kanssa käytettävät työkalut ovat hyvässä toimintakunnossa.
Älä muokkaa ruuveja suositeltujen spesifikaatioiden ulkopuolella, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja käyttöohjeet



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien SIGHT BASE SCREW KIT, pinsetit ja muut työkalut,
joita tarvitset tietyn tähtäimen asentamiseen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen työn aloittamista.

Oikean ruuvin valinta

Käytä mukana olevaa muovista laatikkoa oikean ruuvikoon tunnistamiseksi ja valitsemiseksi tähtäimen
asentamiseen.
Tarkista ruuvin pituuksien metristä vastaavuutta varmistaaksesi oikean koon:

5/32" (4,0mm)
3/16" (4,8mm)
¼" (6,3mm)
5/16" (7,9mm)
3/8" (9,5mm)
7/16" (11,1mm)
½" (12,7mm)

Ruuvien leikkaaminen ja sovittaminen

Jos ruuvi tarvitsee katkaista, käytä mukana olevaa Checker/Shortener Jig työkalua halutun pituuden
saavuttamiseksi.
Käsittele katkaistua ruuvia ruosteenestomaalilla OXPHOBLUE™ ennen asennusta, jotta se saa
parhaan mahdollisen ruosteenkestävyyden.

Asennus

Aseta tähtäinpohja aseessa oleviin kiinnitysreikiin.
Aseta valittu ruuvi oikeaan reikään ja kiristä se kunnolla, varmistaen, ettei sitä kiristetä liikaa, mikä voi
vaurioittaa tähtäintä tai asetta.
Toista kaikki tarvittavat ruuvit tähtäimen asentamiseksi.

Asennuksen jälkeinen tarkistus

Tarkista asennuksen jälkeen kaikki ruuvit varmistaaksesi, että ne ovat kunnolla kiinni.
Suorita toiminnallinen testi tähtäimelle varmistaaksesi, että se on oikein kohdistettu ja toimii.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät ruuvit tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta viranomaisilta vaarallisten jätteiden
hävittämiseen liittyvät ohjeet.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SIGHT BASE SCREW KITistä, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteyttä asiakaspalveluosastoon.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen SIGHT BASE SCREW KITin
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti työskentelystä tämän olennaisen työkalun kanssa.



Säkerhetsinstruktionsguide för SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 648X7/16" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduktion
Tack för att du valt SIGHT BASE SCREW KIT från BROWNELLS. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att hjälpa till med installation och underhåll
av sikten på skjutvapen.
Arbeta alltid i ett väl upplyst och organiserat område för att förhindra olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet skruvarna för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du upplever några problem med produkten, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Var försiktig med skruvar, då skarpa kanter kan orsaka skador.
Använd de medföljande förkromade pincetterna för enkel hantering av skruvar för att undvika direkt kontakt
med fingrarna.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du arbetar med skjutvapen.
Se till att alla verktyg som används tillsammans med skruvsetet är i gott skick.
Modifiera inte skruvarna utöver de rekommenderade specifikationerna, eftersom detta kan äventyra
säkerheten.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive SIGHT BASE SCREW KIT, pincetter och andra verktyg som
krävs för din specifika siktinstallation.
Se till att skjutvapnet är avlastat och i ett säkert tillstånd innan du börjar arbeta.

Välja rätt skruv

Använd den medföljande plastlådan för att identifiera och välja rätt skruvstorlek för din siktinstallation.
Referera till de metriska motsvarigheterna för skruvlängder för att säkerställa korrekt storlek:

5/32" (4,0mm)
3/16" (4,8mm)
¼" (6,3mm)
5/16" (7,9mm)
3/8" (9,5mm)
7/16" (11,1mm)
½" (12,7mm)

Kapa och anpassa skruvar

Om en skruv behöver kapas, använd Checker/Shortener Jig som ingår i kitet för att uppnå önskad
längd.
Behandla den kapade skruven med rostskyddande OXPHOBLUE™ innan installation för att förbättra
rostmotståndet.

Installation

Justera siktbasen med monteringshålen på skjutvapnet.
Sätt in den valda skruven i det lämpliga hålet och dra åt ordentligt, se till att inte dra åt för hårt, vilket
kan skada siktet eller skjutvapnet.
Upprepa för alla skruvar som krävs för siktinstallationen.

Kontroll efter installation

Kontrollera efter installationen alla skruvar för att säkerställa att de är säkra.
Utför ett funktionstest av siktet för att säkerställa korrekt justering och funktion.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända skruvar eller skadade delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte skruvar i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för riktlinjer för
avfallshantering av farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SIGHT BASE SCREW KIT, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundserviceavdelning.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du använder SIGHT BASE
SCREW KIT. Tack för att du uppmärksammar säkerheten, och njut av ditt arbete med detta viktiga verktyg.



Bezpečnostní pokyny pro SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X7/16" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT BASE SCREW KIT od BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel, kterým je pomoc při instalaci a údržbě
zaměřovačů na střelných zbraních.
Vždy pracujte v dobře osvětlené a organizované oblasti, abyste předešli nehodám.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte šrouby na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud máte s produktem jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se šrouby buďte opatrní na ostré hrany, které mohou způsobit zranění.
Používejte zahrnuté chromované pinzety pro snadnou manipulaci se šrouby, abyste se vyhnuli přímému
kontaktu s prsty.
Při práci na střelných zbraních vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle.
Zajistěte, aby všechny nástroje používané ve spojení se sadou šroubů byly v dobrém pracovním stavu.
Nemodifikujte šrouby nad rámec doporučených specifikací, protože to může ohrozit bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně SIGHT BASE SCREW KIT, pinzet a jakýchkoli dalších
nástrojů potřebných pro konkrétní instalaci zaměřovače.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a v bezpečném stavu před zahájením jakýchkoli prací.

Výběr správného šroubu

Použijte dodanou plastovou krabičku k identifikaci a výběru vhodné velikosti šroubu pro vaši instalaci
zaměřovače.
Odkazujte na metrické ekvivalenty délky šroubů, abyste zajistili správnou velikost:

5/32" (4,0 mm)
3/16" (4,8 mm)
¼" (6,3 mm)
5/16" (7,9 mm)
3/8" (9,5 mm)
7/16" (11,1 mm)
½" (12,7 mm)

Řezání a přizpůsobení šroubů

Pokud je třeba šroub zkrátit, použijte zahrnutý Checker/Shortener Jig k dosažení požadované délky.
Ošetřete zkrácený šroub antikorozním OXPHOBLUE™ před instalací, aby se zvýšila odolnost proti rzi.

Instalace

Zarovnejte základnu zaměřovače s montážními otvory na střelné zbrani.
Vložte vybraný šroub do příslušného otvoru a pevně utáhněte, přičemž dávejte pozor, abyste
nepřetahovali, což by mohlo poškodit zaměřovač nebo střelnou zbraň.
Opakujte pro všechny šrouby potřebné pro instalaci zaměřovače.

Kontrola po instalaci

Po instalaci zkontrolujte všechny šrouby, aby se ujistili, že jsou pevné.
Proveďte funkční test zaměřovače, abyste zajistili správné zarovnání a funkčnost.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité šrouby nebo poškozené díly v souladu s místními předpisy.
Nekopejte šrouby do běžného domovního odpadu. Zkontrolujte místní úřady pro pokyny k likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně SIGHT BASE SCREW KIT se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo kontaktujte jejich zákaznický servis.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání SIGHT BASE SCREW KIT. Děkujeme za
vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svou práci s tímto nezbytným nástrojem.


